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ZALACZNIKI

do
wniosku dotyczgcego decyzji Rady
w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej
we Wspolnym Komitecie EOG w sprawie zmiany w zalaczniku XI (Komunikacja
elektroniczna, ustugi audiowizualne i spoleczenstwo informacyjne) oraz protokotu 37

(zawierajacego wykaz przewidziany w art. 101) do Porozumienia EOG

(Ogolne rozporzadzenie o ochronie danych)
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ZALACZNIK 1
DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
nr

zdnia0.00r.

zmieniajaca zalacznik XI (Komunikacja elektroniczna, uslugi audiowizualne
i spoleczenstwo informacyjne) i protokol 37 (zawierajacy wykaz przewidziany

w art. 101) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajagc  Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,,Porozumienie
EOG”), w szczegblnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

()
3)

(4)

()

(6)

W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu
takich d?nych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie
danych)".

Ochrona danych jest prawem podstawowym chronionym w ramach réznych
mi¢dzynarodowych porozumien dotyczacych praw cztowieka.

Zasada rownosci praw iobowigzkow administratorow danych i podmiotow
przetwarzajacych dane na terytorium EOG ma istotne znaczenie.

Niniejsza decyzja stanowi, ze organy nadzorcze panstw EFTA uczestniczag w mozliwie
najpetniejszym  zakresie = wtzw. mechanizmie kompleksowej  wspolpracy
I mechanizmie spdjnos$ci i majg takie same prawa i obowigzki w Europejskiej Radzie
Ochrony Danych, ustanowionej rozporzadzeniem (UE) 2016/679, jak organy
nadzorcze panstw cztonkowskich UE, z wyjatkiem prawa do glosowania i prawa do
kandydowania w wyborach na przewodniczacego lub wiceprzewodniczacych. W tym
celu organy nadzorcze panstw EFTA powinny zosta¢ wlaczone do dziatan
Europejskiej Rady Ochrony Danych, wtym wszelkich podgrup ewentualnie
powolywanych przez nig w celu realizowania jej zadan, oraz otrzymywac wszelkie
niezbedne informacje umozliwiajace im skuteczne uczestnictwo, w tym, w razie
potrzeby, poprzez pelny dostep do elektronicznego systemu wymiany informacji
ewentualnie utworzonego przez Europejska Rade Ochrony Danych.

Rozporzadzenie (UE) 2016/679 uchyla [ze skutkiem od dnia 25 maja 2018 r.]
dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 95/46/WE?, ktéra jest uwzgledniona
w Porozumieniu EOG i ktora w zwiagzku z tym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia
EOG [ze skutkiem od 25 maja 2018 r.].

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zatacznik XI oraz protokédt 37 do Porozumienia
EOG,
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Dz.U. L 119z4.5.2016, s. 1.
Dz.U. L 281 z23.11.1995, s. 31.
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PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

Punkt 5e (dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) zatacznika XI do
Porozumienia EOG otrzymuje [, ze skutkiem od dnia 25 maja 2018 r.,] brzmienie:

,»32016 R 0679: rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia
27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 0séb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogo6lne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).

Do celow Porozumienia przepisy tego rozporzadzenia odczytuje si¢ z uwzglednieniem
nastepujacych dostosowan:

a) Organy nadzorcze panstw EFTA uczestnicza w dziataniach Europejskiej Rady
Ochrony Danych. Wtym celu maja one takic same prawa iobowigzki
W Europejskiej Radzie Ochrony Danych jak organy nadzorcze panstw
czlonkowskich UE, z wyjatkiem prawa do glosowania i prawa do kandydowania
w wyborach na przewodniczacego lub wiceprzewodniczacych, o ile niniejsze
Porozumienie nie stanowi inaczej. Stanowiska organéw nadzorczych panstw EFTA
sg protokotowane oddzielnie przez Europejska Rad¢ Ochrony Danych.

Regulamin wewng¢trzny Europejskiej Rady Ochrony Danych umozliwia petne
uczestnictwo organéw nadzorczych panstw EFTA iUrz¢du Nadzoru EFTA,
z wyjatkiem prawa do glosowania i1 do kandydowania w wyborach na
przewodniczacego lub wiceprzewodniczacych Europejskiej Rady Ochrony Danych.

b) Nie naruszajac postanowien Protokotu 1 do niniejszego Porozumienia io ile
niniejsze Porozumienie nie stanowi inaczej, pojecia ,,panstwo cztonkowskie
(panstwa cztonkowskie)” 1 ,,organy nadzorcze” nalezy rozumie¢ jako obejmujace —
poza znaczeniem nadanym im w rozporzadzeniu — odpowiednio panstwa EFTA oraz
ich organy nadzorcze.

C) Odestania do prawa Unii lub unijnych przepiséw dotyczacych ochrony danych
nalezy rozumie¢ odpowiednio jako odestania do Porozumienia EOG lub przepisow
0 ochronie danych w nim zawartych.

d) W art. 13 ust. 1 lit. f) oraz 14 ust. 1 lit. f) po wyrazach ,,0 stwierdzeniu lub braku
stwierdzenia przez Komisj¢ odpowiedniego stopnia ochrony” dodaje si¢
W odniesieniu do panstw EFTA wyrazy ,,w drodze decyzji majacej zastosowanie na
mocy Porozumienia EOG”.

e) W art. 45, w odniesieniu do panstw EFTA, po ust. 1 dodaje si¢ ustep 1a w brzmieniu:

»la. Do czasu decyzji Wspolnego Komitetu EOG w sprawie uwzglgdnienia
w Porozumieniu EOG aktu wykonawczego przyjetego na podstawie ust. 3 lub 5
niniejszego artykutu panstwo EFTA moze podja¢ decyzje o stosowaniu srodkow
w nim zawartych.

Przed wejsciem w zycie kazdego aktu wykonawczego przyjetego na podstawie ust. 3
lub 5 niniejszego artykulu dane panstwo EFTA postanawia iinformuje Komisj¢
i Urzad Nadzoru EFTA, czy do czasu decyzji Wspolnego Komitetu EOG w sprawie
uwzglednienia tego aktu wykonawczego w Porozumieniu EOG zamierza stosowac
zawarte wnim S$rodki wtym samym czasie co panstwa cztonkowskie UE.
W przypadku braku przeciwnej decyzji kazde panstwo EFTA stosuje $rodki
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f)

9)

h)

okre$lone w akcie wykonawczym przyjetym na podstawie ust. 3 lub 5 niniejszego
artykutu w tym samym czasie, co panstwa cztonkowskie UE.

Nie naruszajac postanowien art. 102 Porozumienia, jesli w ciggu dwunastu miesiecy
od daty wejscia w zycie aktu wykonawczego przyjetego na podstawie ust. 3 lub 5
niniejszego artykulu nie uda si¢ we Wspolnym Komitecie EOG dojs¢ do
porozumienia W sprawie uwzglednienia tego aktu wykonawczego w Porozumieniu
EOG, kazde panstwo EFTA moze zaprzesta¢ stosowania takich $rodkéw; w takim
przypadku panstwo to powiadamia o tym niezwlocznie Komisj¢ i Urzad Nadzoru
EFTA.

Pozostate Umawiajace si¢ Strony Porozumienia EOG, w drodze odstepstwa od art. 1
ust. 3, ograniczaja lub zabraniajag swobodnego przeptywu danych osobowych do
panstwa EFTA, ktore nie stosuje $rodkow zawartych w akcie wykonawczym
przyjetym zgodnie z USt. 5 niniejszego artykutu, w taki sam sposob, w jaki $rodki te
wykluczaja przekazywanie danych osobowych do panstwa trzeciego lub organizacji
mig¢dzynarodowe;j.”.

W kazdym przypadku podj¢cia przez UE konsultacji z panstwami trzecimi lub
organizacjami mig¢dzynarodowymi w celu przyjecia decyzji stwierdzajacej
odpowiedni poziom ochrony na podstawie art. 45 panstwa EFTA s3 na biezaco
I nalezycie informowane. W przypadku gdy dane panstwo trzecie lub organizacja
mi¢dzynarodowa podejmie szczegdlne obowiazki dotyczace przetwarzania danych
osobowych pochodzacych z panstw cztonkowskich, UE bierze pod uwage sytuacje
panstw EFTA oraz omawia zpanstwami trzecimi lub organizacjami
miedzynarodowymi mozliwe mechanizmy ewentualnego dalszego stosowania przez
panstwa EFTA.

W art. 46 ust. 2 lit. d) dodaje sie, co nastepuje:

,Organy nadzorcze panstw EFTA maja takie samo prawo jak organy nadzorcze UE
do przedstawienia standardowych klauzul ochrony danych do zatwierdzenia przez
Komisje zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 93 ust. 2.”.

W art. 46, w odniesieniu do panstw EFTA, po ust. 2 dodaje si¢ ustep 2a w brzmieniu:

»,2a. Do czasu decyzji Wspolnego Komitetu EOG w sprawie uwzglednienia
w Porozumieniu EOG aktu wykonawczego odpowiednie zabezpieczenia, o ktorych
mowa W ust. 1, mozna zapewni¢ za pomocg standardowych klauzul ochrony danych,
o ktérych mowa w art. 46 ust. 2 lit. ¢) i d) w przypadku stosowania przez panstwo
EFTA przewidzianych w nim $rodkéow.

Przed wejsciem w zycie kazdego aktu wykonawczego przyjetego na podstawie
art. 46 ust. 2 lit. ¢) i d) dane panstwo EFTA postanawia i informuje Komisje i Urzad
Nadzoru EFTA, czy do czasu decyzji Wspolnego Komitetu EOG w sprawie
uwzglednienia tego aktu wykonawczego w Porozumieniu EOG zamierza stosowaé
zawarte wnim S$rodki wtym samym czasie co panstwa cztonkowskie UE.
W przypadku braku przeciwnej decyzji kazde panstwo EFTA stosuje $rodki
okreslone w akcie wykonawczym przyjetym na podstawie art. 46 ust. 2 lit. c) i d)
w tym samym czasie, co panstwa cztonkowskie UE.

Nie naruszajac postanowien art. 102 Porozumienia, jesli w ciggu dwunastu miesiecy
od daty wejscia w zycie aktu wykonawczego przyjetego na podstawie art. 46 ust. 2
lit. ¢c) i d) nic uda si¢ we Wspolnym Komitecie EOG dojs¢ do porozumienia
w sprawie uwzglednienia tego aktu wykonawczego w Porozumieniu EOG, kazde

PL



PL

)
k)

panstwo EFTA moze zaprzesta¢ stosowania takich $rodkow; w takim przypadku
panstwo to powiadamia o tym niezwlocznie Komisj¢ 1 Urzad Nadzoru EFTA.

W art. 58 ust. 4, w odniesieniu do panstw EFTA, wyrazy ,,zgodnie z Kartg praw
podstawowych” nie majg zastosowania.

W art. 59 po wyrazie ,,Komisji” dodaje si¢ wyrazy ,,1 Urzedowi Nadzoru EFTA”.

Urzad Nadzoru EFTA ma prawo uczestniczy¢ w posiedzeniach Europejskiej Rady
Ochrony Danych bez prawa gltosowania. Urzad Nadzoru EFTA wyznacza swojego
przedstawiciela.

W przypadkach, w ktérych ma to znaczenie dla wypekiania jego funkcji na
podstawie art. 109 niniejszego Porozumienia, Urzad Nadzoru EFTA ma prawo
zwroci¢ si¢ do Europejskiej Rady Ochrony Danych o konsultacje lub opinie, a takze
zglasza¢ sprawy do Europejskiej Rady Ochrony Danych, na podstawie art. 63, art. 64
ust. 2, art. 65 ust. 1 lit. ¢) i art. 70 ust. 1 lit. ). W art. 63, art. 64 ust. 2, art. 65 ust. 1
lit.c) iart. 70 ust.1 lit.e) po wyrazie ,Komisja” dodaje si¢ wyrazy ,,i—
w stosownych przypadkach — Urzad Nadzoru EFTA” z zachowaniem odpowiedniej
formy gramatycznej.

Przewodniczacy Europejskiej Rady Ochrony Danych lub sekretariat w stosownych
przypadkach przekazuje Urzedowi Nadzoru EFTA informacje o dziataniach
Europejskiej Rady Ochrony Danych na podstawie art. 64 ust. 5 lit. a) i b), art. 65
ust. 5 iart. 75 ust. 6 lit. b). W art. 64 ust. 5 lit. a) 1 b), art. 65 ust. 5 iart. 75 ust. 6
lit. b) po wyrazie ,,Komisja” we wszelkich przypadkach gramatycznych dodaje si¢
wyrazy ,,i — W stosownych przypadkach — Urzad Nadzoru EFTA” z zachowaniem
odpowiedniej formy gramatycznej.

W przypadkach, w ktorych ma to znaczenie dla wypetniania jego funkcji na
podstawie art. 109 niniejszego Porozumienia, Urzad Nadzoru EFTA ma prawo
otrzymywa¢ informacje od urzedu nadzorczego jednego z panstw EFTA na
podstawie art. 66 ust. 1. W art. 66 ust. 1 po wyrazie ,,Komisj¢” dodaje si¢ wyrazy
,oraz — W stosownych przypadkach — Urzad Nadzoru EFTA”.

W art. 71 ust. 1 po wyrazie ,,Radzie” dodaje si¢ wyrazy ,,, Stalemu Komitetowi
Panstw EFTA, Urzedowi Nadzoru EFTA”.

W art. 73 ust. 1 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

,»Czlonkowie Europejskiej Rady Ochrony Danych reprezentujacy panstwa EFTA nie
mMoga zosta¢ wybrani na stanowisko przewodniczacego ani wiceprzewodniczacych.”.

Artykut 2

W protokole 37 do Porozumienia EOG skresla si¢ tekst pkt 13 (Grupa Robocza ds. Ochrony
Os6b Fizycznych w zakresie Przetwarzania Danych Osobowych).

Artykut 3

Teksty rozporzadzenia (UE) 2016/679 w jezykach islandzkim i norweskim, ktore zostang
opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, sa
autentyczne.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem [...] pod warunkiem dokonania wszystkich
notyfikacji przewidzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG".

Artykut 5

Niniejszg decyzje publikuje si¢ w sekcji EOG iw Suplemencie EOG do Dziennika
Urzedowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Wspolnego Komitetu EOG
Przewodniczgcy

Sekretarze
Wspdlnego Komitetu EOG

*

[Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych]. [Wskazano wymogi konstytucyjne].
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ZALACZNIK 11

Wspolna deklaracja Umawiajacych sie Stron

do decyzji Wspdlnego Komitetu nr XX z dnia DD.MM.RRRR r. w sprawie
uwzglednienia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia
27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem
danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia
dvrektywy 95/46/WE (ogolne rozporzadzenie 0 ochronie danych) w Porozumieniu EOG

Majac na uwadze system Porozumienia EOG opierajacy si¢ na dwoch filarach oraz majac na
uwadze bezposrednio wigzacy charakter decyzji Europejskiej Rady Ochrony Danych
wzgledem krajowych organdow nadzoru w panstwach EFTA nalezacych do EOG, Umawiajace
si¢ Strony:

— - przyjmuja do wiadomosci fakt, ze decyzje Europejskiej Rady Ochrony Danych sa
skierowane do krajowych organéw nadzorczych,

— - uznaja, ze to rozwigzanie nie stanowi precedensu w kontek$cie przysztych
dostosowan aktow UE uwzglednianych w Porozumieniu EOG.
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